iNtfsafe P1S
A Size: 316x206x223mm

. tarkt
. Riegelbolzen vers
Turb‘%z;:gBoh?schutzplatten

MOBELTRESOR

Mit Doppelbartschloss
und zwei Schliisseln!

Ideal fiir den Schrankeinbau!

(AoLEHe

www.burg.biz

- oo *
@ohisafe PIS |- e [
e fi . - @ointsafe P1S

Drill-protection plate for bolts

(®ontsafe P15 - _ eliiet

fhohrschutz! .
e | (@OINtsafe P15

Riege\-Bohrschutzplatten

dk ) Veerdiopbevaringshoks Ces Caja fuerte + Do wbudowy w szafkoch biurkach ...

- Kraftig enkeltvaegget boks, « Cuerpo solido de una pared, . iﬁ':al:leim zpodwdjna brodka 2
dobbeltvaegget dor puerta de doble pared

« Forberedt for bdde veeg- og gulvmonte- - Preparada para sujecion en pared y suelo . -
ring (inkl. materialer til montering) (incluyendo material de fijacion) © Se|-f pentru'moblller

+Til indbygning i skabe, - Para empotracion en armario, escritorio ... * Corp solid cu un singur perete,
skriveborde ... - Con cerradura de doble paletény 2 llaves ~ Usd Cu perete dublu .

« Med dobbeltkamlés og 2 nagler _ - P_revaZ_Ut pentry ancorarea in podea

- s @ Nabytkoy trezor (inclusiv material Ade_ﬁxar_e)

@D Virdeskap - Solidni jednoplastovy korpus, : :f :;irlliler::::itarea i

- Massiv enkelvigg, dorr med dubbelvagg 2-plast'ové dvere . Incuietoare mec anics cu dous

« Forberett for vagg- och + Priprava pro monta'z na zad a chei cu biirbie dubli
golvmontering (inkl. fastmaterial) k podlaze (v¢. montazniho materialu) SCSECURO TECH SLR

« Kan monteras i skap, skrivbord ... + Moznost vestavby do skrini, .

e . Judetul Arad, com. F inr.727, S N AT o LEVEL'
+ Dubbeltillhallarlas med 2 nycklar psacich stolu ... u,e S : : ST ; W :
e o CP:317122 ! Thas A _ ) ; 0 .
—— - Smotylkovym klicem a dvema klici AT T i | : L., V.

@ Cassaforte

€D Mébeltresor € Coffre-fort a intégrer

* Solider einwandiger Korpus,  * A simple paroi robuste,
Tiir doppelwandi orte a double parois ) : .

« Fiir Wapnpd- und Bgdenbe- . Igréparé pour Iapfixation * Fiir Wand- und Bodenbefestigung vorgerichtet
festigung vorgerichtet au mur et sol (matériaux = R : = y : * Zum Einbau in Schranke, Schreibtische ...
(inkl. Befestigungsmaterial) de fixation inclus) j R, : : R « Mit Doppelbartschloss und zwei Schliisseln

* Zum Einbau in Schranke, * Peut étre installé dans des i SR - ) R
Schreibtische ... armoires, des bureaux ... ST S . j : R

* Mit Doppelbartschloss und * Avec serrure a double R A ST : it R o . SRS
2 Schliisseln panneton et 2 clés SRy L : ‘ Rl

Freestanding home safe with twin tumbler lock
* Solid single-walled body

* Ideal for cabinet installation

* Can be installed in cupboards, desks ...

* With twin tumbler lock and 2 keys

Méobeltresor mit Doppelbartschloss
* Solider einwandiger Korpus
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@ Freestanding home safe @D Meubelkluis LEVEL'
0 6 12

* Solid single-walled body, « Stabiele éénwandige body,
door double-walled deur dubbelwandig

différences de d

ntrare modificazioni tecniche piccole differenze di dimensioni e peso - Technische wijzingen, geringe

verschillen van maat en gewicht voorbehouden

* Prepared for wall and * Voorbewerkt voor wand- LEVEL' LEVEL' « Struttura eccezionalmente resistente, © Cofre AGHTIES o 2 AR E B LEVEL'
floorf_lxmg (incl. fixing IS AL boden]b_eves- ?o 6 12 m ?o 6 12 porta a parete doppia + Corpo sélido em chapa de aco, R . A Tt e é m ?o 6 12
material) : tiging_(incl. bevestigings- EEE——— e « Predisposta per il fissaggio al muro e porta de parede dupla AL ' ! — S —
* Can be installed in mat(.erlaal) . LEVEL' LEVEL' al pavimento, (materiale di fissaggio « Preparado para fixagdo mural e no chao X _ LEVEL-
boards, desks ... * Om in te bouwen in een . . S ‘ ’ o
o o e 0 6 12 0 6 1 incluso) (material de fixacao incluido) i ¢ : it \ 0 . -
* With twin tumbler lock kast, schrijftafel enz ... 4 | V.. | W 0 « Inserimento in armadi, scrivanie ... « Para instalagio em armarios, secretarias ... : X = | it il ; 13 & ¢

and 2 keys * Met dubbelbaardslot en
2 sleutels

« Con doppia serratura e 2 chiavi « Com fechadura de palhetéo
————  duploe2 chaves

@ Butortrezor
« Szolid egyfali trezortest, duplafalu ajto @D Tresorscienny

. - @ 180 mm @ 280 mm  [Nag——1 200 mm*
: - \ y gl : ! : 173 mm 273 mm .E 141 mm
« Rogzitési furatok a hat- és fenéklapon « Solidny jednoscienny korpus, “‘, _ . @ : @

6,7 Liter

180 mm 280 mm - 200 mm*
173 mm 273 mm . 141 mm

180 mm 280 mm - 200 mm*
173 mm 273 mm . 141 mm
@ 6,7 Liter

@ 6,7 Liter ﬁ

7,5kg

(rogzité anyaggal egyiitt) drzwi z podwdjna Sciang
+ Beépitheto szekrénybe, iréasztalba . .. + Przygotowane do umocowania na
+ Biztonsagi zar 2 db duplatolli kulccsal scianie i podlodze (elementy mocujace
na wyposazeniu)

7.5k 7,5k

9 9

*  BURG-WACHTER Security Level - Interne Klassifizierung - internal classification
« classification interne - classificazione interna - interne dlassificatie

*  BURG-WACHTER Security Level - Interne Klassifizierung - internal classification

* Mechanical Engineering ikl | *  BURG-WACHTER Security Level - Interne Klassifizierung - internal classification
« dlassification interne - classificazione interna - interne dassificatie | e

Industry Association « classification interne - classificazione interna - interne dlassificatie

Germany

poids - Ci riserviamo il diritto di riscontrare modificazioni tecniche piccole differenze di dimensioni e peso - Technische wijzingen, geringe

verschillen van maat en gewicht voorbehouden
poids - Ci riserviamo il diritto di riscontrare modificazioni tecniche piccole differenze di dimensioni e peso - Technische wijzingen, geringe

Technische Anderungen, geringe MaB- und Gewichtsdifferenzen vorbehalten - We reserve the right to change technical specification
including slight variation in size and weight - Sous réserve de modifications techniques et de légeres différences de dimensions et de
Technische Anderungen, geringe MaB- und Gewichtsdifferenzen vorbehalten - We reserve the right to change technical specification
including slight variation in size and weight - Sous réserve de modifications techniques et de légeres différences de dimensions et de
verschillen van maat en gewicht voorbehouden
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